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225995-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Urzadzenia do sterowania ruchem kolejowym — Poste d’Aiguillage Informatique pour
Voies de Service (PAI-VS)

OJ S 64/2026 01/04/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: SNCF Réseau SA
E-mail: ext.ludovic.albert@reseau.sncf.fr
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Ustugi kolejowe

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Poste d’Aiguillage Informatique pour Voies de Service (PAI-VS)
Opis: Afin de renouveler les technologies de postes d'aiguillage pour voies de service
présentes sur le réseau ferré national et d'optimiser le colt complet d'un poste d'aiguillage
informatisé, SNCF Réseau a décidé de lancer le développement et déploiement d’'une
nouvelle génération de Postes d’Aiguillage Informatique pour Voies de Service baptisé « PAI-
VS » dans le cadre d’'une procédure de marché de dialogue compétitif
Identyfikator procedury: 362f06a6-15ad-4679-969e-1fd72abdbbe8
Wewnetrzny identyfikator: 2022D0S1145121
Rodzaj procedury: Dialog konkurencyjny
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 34632000 Urzadzenia do sterowania ruchem kolejowym
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 48810000 Systemy informacyjne, 34632200 Kolejowe
elektryczne urzgdzenia sygnalizacyjne, 34632300 Kolejowe instalacje elektryczne, 34630000
Czesci lokomotyw kolejowych lub tramwajowych, lub taboru kolejowego; urzgdzenia do
sterowania ruchem kolejowym, 34940000 Urzgdzenia kolejowe, 34941000 Kliny i akcesoria,
45234115 Roboty w zakresie sygnalizacji kolejowej, 48140000 Pakiety oprogramowania do
kontroli ruchu kolejowego, 48000000 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne,
50324100 Ustugi w zakresie konserwacji systemu, 72267000 Ustugi w zakresie konserwac;ji i
napraw oprogramowania, 45234115 Roboty w zakresie sygnalizacji kolejowej, 50220000
Ustugi w zakresie napraw i konserwaciji oraz podobne ustugi dotyczgce kolei i innego sprzetu

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: La société SNCF Réseau, émet cet avis de marché en son nom et
pour son compte. Dans le cadre de la présente consultation, les candidatures sont
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obligatoirement envoyées par voie électronique sur le portail Achat e@si. Aucun envoi par e-
mail n'est autorisé. Le candidat doit étre en mesure de justifier des pouvoirs de son
représentant sur requéte de I'entité adjudicatrice. L’entité adjudicatrice utilise une plateforme
collectant des documents génériques de capacité et des attestations lIégales génériques :
Plateforme Provigis. Une invitation d’accés a Provigis est envoyée au candidat lors de sa
manifestation d’intérét sur la plateforme d’achats. En cas de non-réception de l'invitation, le
candidat est invité a se rapprocher de I'acheteur dont les coordonnées sont précisées dans
cet avis. Toute candidature électronique ne respectant pas le formalisme pré cité est rejetée
sans étre analysée. Pour toute difficulté d’ordre technique, le candidat peut se rapprocher du
support fournisseurs de la plateforme achats (accessible a partir de 'adresse URL indiquée
sur le Portail Achat du Groupe SNCF). Pour toute autre question, le candidat doit contacter
I'acheteur dont les coordonnées sont reprises dans le présent avis. L’ensemble des
informations relatives a la phase candidature est a retrouver dans le Réglement Externe de
Consultation. Il s’agit notamment des documents et renseignement a fournir (exemples : DC1,
DC2, Capacités Economiques et Financiéres, Capacités Techniques et Professionnelles, ...).
Une déclaration sur I’honneur couvrant les motifs d’exclusions doit étre fournie (exemple :
rubrique F1 du DC1). Les preuves permettant de justifier de la non-application des cas d’
exclusions devront étre communiquées. A titre d’exemple, pour le cas d’exclusion relatif a I
obligation d’établissement d’un bilan d'émissions de gaz a effet de serre (BEGES), doit étre
fournie soit une preuve de I'établissement du BEGES soit une attestation sur 'honneur de non-
soumission a I'obligation d’établissement d’'un BEGES.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Poste d’Aiguillage Informatique pour Voies de Service (PAI-VS)
Opis: Afin de renouveler les technologies de postes d'aiguillage pour voies de services
présentes sur le réseau ferré national et d'optimiser le colt complet d'un poste d'aiguillage
informatisé, SNCF Réseau a décidé de lancer le développement et déploiement d’'une
nouvelle génération de Poste d’Aiguillage Informatique pour Voies de Service baptisé « PAI-
VS » dans le cadre d’un dialogue compétitif
Wewnetrzny identyfikator: 2022D0S1145121

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34632000 Urzadzenia do sterowania ruchem kolejowym
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 48810000 Systemy informacyjne, 34632200 Kolejowe
elektryczne urzgdzenia sygnalizacyjne, 34632300 Kolejowe instalacje elektryczne, 34630000
Czesci lokomotyw kolejowych lub tramwajowych, lub taboru kolejowego; urzgdzenia do
sterowania ruchem kolejowym, 34940000 Urzadzenia kolejowe, 34941000 Kliny i akcesoria,
45234115 Roboty w zakresie sygnalizacji kolejowej, 48140000 Pakiety oprogramowania do
kontroli ruchu kolejowego, 48000000 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne,
50324100 Ustugi w zakresie konserwacji systemu, 72267000 Ustugi w zakresie konserwacji i
napraw oprogramowania, 45234115 Roboty w zakresie sygnalizacji kolejowej, 50220000
Ustugi w zakresie napraw i konserwacji oraz podobne ustugi dotyczgce kolei i innego sprzetu

225995-2026 Page 2/6



Opcje:
Opis opcji: PSE Prestation Supplémentaire Eventuelle : MCO maintien en conditions
opérationnelles pour une durée de 32 années.

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/03/2027
Okres obowigzywania: 37 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Uzasadnienie zastrzezenia dostepu do niektorych dokumentéw zamowienia: Ochrona
informacji szczegdlnie chronionych
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 31/03/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://sncf.
bravosolution.com/web/login.html
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCEF via 'URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Dozwolone
Opis gwaranciji finansowej: Les garanties financiéres seront discutées avec les candidats
retenus durant la phase de dialogue compétitif.
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 09/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
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Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Les conditions d'exécution seront discutées avec
les candidats recevables au dialogue compétitif.

Wymagana jest umowa o poufnosci: tak

Dodatkowe informacje na temat umowy o poufnosci: https://sncf.bravosolution.com/web/login.
html

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Zasady finansowe: Les offres doivent étre exprimées en Euros. Les prix sont révisables.
Paiement a 60 jours a compter de la réception de la demande de paiement. Paiement par
virement selon les modalités prévues par les documents contractuels.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 5
Uzasadnienie okresu obowigzywania umowy ramowej: Ce temps de marché long supérieur a
8 ans est motivé pour la raison suivante : spécificité du besoin qui impose un développement
suivi d'un besoin d'exploitation stable et continu. Particuliérement si la PSE rlative au MCO est
activée.
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwotania: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CJA, art L.551-5 et s) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du marché ; -
Le référé contractuel (CJA, art L.551-13 et s) qui peut étre exercé dans un délai de : 0 31 jours
a compter de la publication d’'un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés fondés sur
un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ; 0 6 mois a compter
du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a été publié ou si
aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Le recours en contestation
de validité du contrat ou de certaines de ses clauses (dans un délai de 2 mois a compter de I
accomplissement des mesures de publicité appropriées).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SNCF Réseau SA
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: SNCF Réseau SA
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
administratif de Montreuil
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SNCF Réseau SA
Organizacja rozpatrujgca oferty: SNCF Réseau SA

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: SNCF Réseau SA
Numer rejestracyjny: 412 280 737 20375
Adres pocztowy: 15 RUE JEAN PHILIPPE RAMEAU
Miejscowos¢: SAINT-DENIS
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Kod pocztowy: 93200

Podpodziat krajowy (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: ALBERT Ludovic

E-mail: ext.ludovic.albert@reseau.sncf.fr

Telefon: 0000000000

Adres strony internetowej: http://www.groupe-sncf.com/

Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Profil nabywcy: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Montreuil
Numer rejestracyjny: 130 006 869 00015
Adres pocztowy: 7 rue catherine puig
Miejscowos¢: Montreuil
Kod pocztowy: 93048
Podpodziat krajowy (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Kraj: Francja
Telefon: 01 49 20 20 00
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

9c0e5d03-aea0-4937-a2b0-17a6f5¢c1d994-01
Gtéwny powdd zmiany

Korekta nabywcy
Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 35e01e70-ee46-4d0d-94c3-6345cfc997cb - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 30/03/2026 15:35:02 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 225995-2026

Numer wydania Dz.U. S: 64/2026
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Data publikacji: 01/04/2026
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